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Ainfi, chéres ames, qui avés le témoignage de Jéfus dans vous , & qui le
portés devant le monde par vdtre lumiére, vainqués par la parole de vbrre te-
moignage, & percés & travers toutes les contradi&tions du monde; donnés
gloire A Jéfus, & atrendés d’étre manifeftés aveclui en gloire , quand il viendra
pour étre rendu admirable en fes Saints, Aide nous Jéfus , & nous donne la
vi&toire, Amen !

(44 ’ g;c'\{;":,‘ . @Q ofo . [ Wr emg
A Blamont , le 24. May 1720.
Ma chére Meére ?

'élv \('),’;3 Oici la prédication fur le Dimanche de la fainte Pentecote.

s Cet Efprit qui fut verfé fur les Apbtres eft encore le mé-
me & nous en devons encore recevoir l'effufion; il me

*+=" femble que jen’envie pas i ces glorieux inftrumens de Jé-
fus , d’avoir ainfi été revérus de la vertu d’enhaut : Mais pourtant je
fouhaiterois d’avoir part 4 leur bonheur , & jaurois voulu étre de
leur heureufe troupe ; & comme cet Efprit n’a pas encore ceffé fes
douces & falutaires effufions fur ceux qui le défirent , je voudrois
auffi voir dans moi quelques traces & quelque portion de ce bon-
heur : Hélas ! que me fervira-t-il, que les faints Apotres de Jéfus
aient été ainfi remplis du faint Efprit, fi moi j'en fuis vuide ? Que
me fert-il que les autres aient eu tant de graces de Dieu,, fi je n'y ai
point de gart avec eux ? & {i je ne fuis point auflt un jour participant
de la miféricorde qui leur a été faite? Certes , je fens bien que ma
auvre ame défire cela, & que les memoires & les célébrations fo-
emnelles des graces particuléres du grand Dieu fur lesames , ne font
qu'exciter dans moi une intime & profonde triftefle de ne m’en pas
voir participant , & de me fentir fi vuide de la réalité ; elles excitent
aufli dans moi de nouveaux défirs & une nouvelle faim & foif aprés
les biens & les chofes mémes dont je vois les repréfentations dans
ces jours de Féte, Certes ,ma chére Mére, les jours de Féte devroient
étre dans nous , nous devrions fans cefle porter le Seigneur Jéfus
dans nos cceurs, & le gofiter comme un charitable frére qui prend
Xxxx3 : notre
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ndtre nature par fa naiffance, comme un puiffant Sauveur & Ré.
dempteur qui vaint & qui furmonte nos ennemis par fa mort & fa Re-
furre@ion , & comme un glorieux Chef affis 4 la droite du Pére,
d’oti il verfe fur nous les dons, les lumiéres & les graces puiffantes
“defon Efprit. Aimable Jéfus ! quand ma pauvre ame fe verra-t-clle
en pofleflion de cette realité apres laquelle elle folipire 2 Aye pi-
tié de moi & de mes miféres. & me fais voir ta délivrance ! Tra-
vaillons y auffi, ma chére Mére, de nbtre c6té; tichons de de-
venir des ames qui aprennent par la lumiére de I'Efprit a con-
noitre &a aimcr(]éfus » & a laiffer réalifer fa parole dans nous, afin
ue nous devenions les heureux temples de la glorieufe Trinité : Que
?)ieu verfe dans votre précieufe ame fon faint Efpric, & vousen
fafle fentir la force & les artraits » en tirant vtre cceur a lui & en
fon amour éternel. Je vous recommande avec tous les notres  la puif
fante conduite de Jéfus, & fuis avec beaucoup de refpe&,

Ma chére Mére ,
Votre trés - obéiffant Fils,
%, Frid. Nardin.

4. N.D.N. 3. C. A

Prédication pour le Dimanche de la Pentecote.
fur le 14. chap. de S. Jean. ¥. 21.-31.

TEXTE:

JC&I’I. 14. %o 210' 310

%. 21 Celui qui ames Commandemens , & qui les garde s ¢eff celui qui m'aime,
& celui qui m'aime , fera aimé de mon Pére , & jel'aimerai & me declarerai i lui.

¥.22. Fude ,non pas Ifcariot , lui dit, Seigneur , d'ois vient que tu te déclarerss
a3 nows , & non pas aumonde ?

¥. 23. Jefus répondit , & lui dit » fi quelqu’sun m’aime o il garders ma parole
C mon Pére Iaimera, & nous viendrons a lui , & ferons nétre demeure chés lui,
¥, 24.Celui qui ne m’aime point , ne garde point mes paroles , ¢ la parole que voss
entendés , weft point la mienne , mais celle du Pére qui m’a envoye,

. 25. Fe vous ai dit ces chofes demenrant avec vous.

¥« 26, Mais le confolatesr qui eft le S, Efprit que le Pére envoyera en mon nom »

vons
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wons enfeignera toutes chofes s & vousremestra en mémoire toutes les chofes que je vous
ai dites,

¥ 27. Je vous laiffe ma paix , je vous denne ma paix , & je ne vous la donne pas,
comme le monde la donne 5 vétre coeur ne foit point troublé , ni craintif, "\

¥. 28. Vous avés oni , que je vous ai dit , je m’en vai , & je reviens & vous 3 [fi vows
W aimiés vous feriés certes joyeux , de ce que je vous ai dit 5 je m’en vai au Pére 5 car
le Pére eft plus grand que moi. A

X. 29, Et maintenant je vous I'ai dit avant qu'il foit avens , afin que quand il fera
AvVINU 5 vous (royiés.

X+ 30. Jene parlerai plus guéres avec voss , car le Prince de ce monde vient , &
w4 riew aprendre en mos,

X 31, Mais c’eft afinque le monde commoiffe que jaimele Pére , & que je fais come
we le Pére m’a commandé, levés vows, partons dici, -

Mes bien aimés Auditeurs.

[V JA gloite & le bonheur des gnfans de Dieu , quoique cachés & in-
’g {9, de, fc urtant incomparables, & infiniment
) ‘?g connusau monde , font pourtan P > 1
’6 \ [",‘1{ dignes d’'uneame immortelle: S. Jean ne peut autrement expri-
g L34l mer P'amour infini du Pére, & lesexcellens priviléges deceux qui
INZZIS Tui apartiennent , qu'en reclamant ce nom & ce titre d’enfant de
Dicu ; voyés, dit-il ; quelle charité nous & donnée le Pére , que nous foyons nommés
enfans de Diex. 1. Jean 3. ¥. voulant par A infinuer , que c’eft le bien le plus
glorieux, & I'effet le plusfenfible & le plustendre del’amour & de la charité
de Dieu, que de recevoir une pauvre ame pour fon enfant. Les hommes regat-
dent cofiie un grand bonheur d’écre fils ou enfant de quelque Roi & de quslque
grand de ce monde ; mais la lumiére de I'Efprit de Dieu aprend i une ame fidele,
qu'étre enfant de Dieu eft un bonheur beaucoup plus excellent , que de poffé-
der toutes les gloires & les dignités du monde. Il n’eft pas néceflaire ici d’entrer
dans le détail des avantages ges enfans de Dieu; heureux ceux qui en favent
quelque chofe par expérience , ils éprouvent que leur condition eft plus fouhai-
table , que celle des grands & des riches de ce fiécle,& qu’ils ne changeroient pas
Jeur ératavec les couronnes & les Royaumes les plus floriflans de la terre. Seule-
ment nous dirons pour le préfent, qu'entre toutes les chofes qui relévent la di-

ité & la gloire d’un enfant de Dieu, il n’y en a point qui mérite davantage
d’étreremarquée , 1ue le glorieux privilége qu'ils ontde loger Dieudans eux,
8¢ d’étre les temples de Dieu & de toute la tres fainte & adorable Tri-
nité, Ceft 13 lafource de tous les autresbonheurs, ceftle principe » la bafe
8¢ le raffemblage de tout ce qu'on peut concevoir de plus capable de rendre par-
faitement heurcufe une ame immortelle. C'eft de ce privilége desenfans de Dieu,
qu:a]éfus nous donne ma. iéie de parler aujourd hui i 'occafion des paroles plei-
mes de tendrefle & d'amour , par lefquelles il confole fos chers difciples, & dlat}s
- - Cl=
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lefquelles entre autres fondemens de confolation , qu'il leur propofe , il prefle
furtout celui ci, C’eft que fon Pére & luiavec le S. Efprit viendroient habiter
dans eux, & qu'ils fe manifefteroient dans eux d’'une maniére particuliére , &
infinimeng puiflante & confolante. C'eft pourquoi nous confidérerons pour
cette fois fous la conduite de Jefus & de fon Efprit. .

Propof: Propof, L’habitation de Dieu dans les ames. Ot nous verrons.
Part. I. Quelles font les ames dans lefquelles Dieu habite.
II. Ce que c'eft que cette habitation.
IIl. Quels font les fruits & les avantages qui en dé-
coulent.

 Tr&. Dieueft un Dieu pur & faint, il faut donc que les ames dans qui il doit de-
Part. I. meurer & habiter poflédent quelques difpofitions convenables i cet Etre parfait,
Quelles & agréables 4 fa grandeur ; il faut que le Palais de ce grand Roi foit orné & paré
font lilims decequi lui fait du plaifir. Examinons donc un peudans cette premiére partie
?;Tiels)ieu les principaux ornemens d’une ame dans qui la Divinité veut loger. Jéfus-Chrift
veut habi- nous les dépeint dans nétre texte d’'une maniére claire, & nous avertit des difs
ter. pofitions dans lefquelles nous devons étre , fi nous voulons que Dieu fe mani-
Cefont  fofte dans nous. La premiére , ceftd’aimer Jéfus, Celui qui m'aime, mon Pére Pai
Celles qui mera ¢c. Voicila premiére chofe néceffaire aux ames dans lefquelles Dieu doit
aiment Jé- venir, c'eft la connoiffance & I'amour de Jéfus. Pourquoi eft-il plitdt parlé
fus. d'aimer Jéfus, que d’aimer Dieu ¢ Que d’aimer le Pére ou le S. Efprit ? Et pour-
quoi PEcriture fainte dans la defcription qu'elle fait de I'amour des enfans de

Dieu , fait-elle particulierement mention de Jéfus comme de I'objet principal

de cet amour , comme on le peut voir Jean. 16. ¥. 27. ch, 21, ¥. 15. 1. Cor.

16. %. 22. Eph. 6. ¥. 24. 1. Pier. 1. ¥.8. La raifon decela eft, que quand il

eft parlé de Jéfus , & qu’il eft depeint dans fon miniftére de Médiateur dans une

efpece dopofition au Pére , il eft confidéré dans de toutes autres idées, que

Aceﬁes qui entrent dans la gloire de la Divinité , il eft confideré comme un fujet

inconnu au monde , méprifé, rejerté & voilé de la croix , un objet dans lequel

il n’y arien qui faffe que nousledefirions , qui n’a ni forme, ni aparence , & qui

eft dansla forme la plus bafle & la plus humiliante de ferviteur, qui ait jamais

paru ; dailleurs ce Jeéfus outre fon habit de ferviteur , a encore des maximes
dégotieantes & mortifiantes a la chair, qui ne font point conformes aux incli-

nations de la nature ; deforte qu'il eft bien difficile d’aimer uf tel objer, un ob-

~_jetqui nous apelle au renoncement , a ’humilité 2 la mortification , aupres du-

quel on ne trouve que croix , que mépris , que fouffrances, & qui ne nous pro-

_met que des biens cachés , des gloires fpirituelles qui ne tombent point fous
les fens , & qui ne font point du gofit de Ia chair, Aimer un telobjet, l’aimerb‘ié‘

\ ritable-
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dtablement , c’eft fans doute I'ccuvre dela grace, & de I'Efprit de Dieu; c'eft
une marque d’unc ame éclairée, c’eft un cara&tére d'une amequife rre'pare adere
le temple de I'adorable Trinité ; car celui qui ms'aime,mous viendrons & Iui, & nous fee
rons witre demeurechés Ini 5 Quand on parleroit A la nature d’aimer un objet
loricux , heureux, plein de Majefté 8 de lumiére, comme eft Dieu ; ces idées
ne Ini feroient pas fl dégodtantes , que lorfqu'on lui parle d’un Sauveur, d’un
efus crucifié , meprifé & rejecté du monde avec fes maximes ; & elle pourroit
plus facilement fe laiffer perfuader , qu'elle aime Dieu, c'eft-d-dire, cet objet f§
aimable , fi grand , fi gloricux ; mais d’aimer Jéfus aves fon mépris , fes opro-
bres & fon reaoncement, elle fent pltde les repugnances naturelles qu'elley a,
" elle ne peut pas ne point fentic I'impoffibilité ot elle eft d’aimer un tel objet, 8
& ledégotic qu’elle a pour lui 8 pout fon jou%. Ce n’cft donc pas fans raifon,
- que la parole de Dieu met fouvent Jéfus pour 'objet deFamour des enfans de
Dieu ; elle veut faire comprendre , que c’eft par 1a force de la lumiére célefte, 8¢
par la découverte que le S, Efprit leur a fait faire de la gloire cachée deééﬁxs .
qu'ilsfont portés i cet amour, & que par conféquent ceft un amour réel, un
amour éclairé & divin , un amour qui eft Is production du S. Efprit, & dels
~ grace auiafurmonté & changé la nature , qui a converti le ceeur, & qui a donné
g:s inciinations nouvelles A 'ame, pour aimer ce qu’elle haiffoit naturellement,
& pour hair ce qu'elleaimoit felon les affetions déréglées de la nature : donil
paroit aufli ceque c’eft qu'aimer Jéfus ; ce n’eft pas avoir quelques idées avantas
geufes de lui, 1dées qui nous sient été données par I'éducation & par la cofitu-
me ; mais c’et par la lumiére du S.Efprit, & par la force de la grace avoir percé
toutce qui peutrendre dégoﬁtant Jéfus, fon Régne , & fes maximes , les voi-
les de mépris, decroix & de fouffrances quil’environnent, & avoir découvere
1a gloire, la felicité 8 le bonheur qu'il y a dans fa pofleffion 8 dans fon union,
pour commencer par cette découverte i le defirer , 3 folipirer aprés lui, 8 ale
chercher avec ardeur & avec empreflement , malgré toutesles aparences mépris
fables avec lefquelles il paroit aux yeux de la chair & du monde. ,
O'! chéres ames , aimer & connoitreainfi Jéfus , c'eft , certes , Peeuvre du Aimer Jé.
S. Efpric, 8 ceft I'effet & la ﬁrodn&ion dela lumiére célefte ; cor aimable Jéfus 3% 8
eft un tréfor & une perle cachée , un Dieu voilé & habillé en pauvre, en men- j“!édu
diant , 8 en vil ferviteur ; mais quand le S. Efprit nous découvre ce tréfor, monde, .
Jorfqu'il nous fait voir quelques traits de la beauté de cette perle,& quelques ra- c'eft Ueffec
yons decette Divinité voilée; Ah ! c’eft alors que touchés de fa grandeur,& épris :fl geh:&
de fon amour nouscommengonsa le défirer par deflus toutes chofes,nous ven- Je(te,
dons tout pouracheter ce trefor & cette perle precieufe, nousrenongons i tout :
pour svoir & pour pofléder ‘]éfns. C'eft ainfi que fes difciples 'avoientaimé ,
ils avoient crll & connu qu'il étoit iffu de Dieu , que c'étoit lui qui avoit les pa-
roles de vie écernclles , & qu'il éroit le Chrift le Fils du Diev bénit, quoiqu’il -
f0¢ au milicu d'cux wmmeunfczvi;gur. & quils ¢ viflent mépaifés mm‘i
: : 1YYy )
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& perfécuté des Juifs & des principaux de leur nation : C'eft ainfi que Moyfe
Ta aime, ilavh tanc de gloire en lui , qu’il a préferé fes oprobres i toutes les
pompes & les gloires de | Egypre ; c’eft ainfi que S. Paul I'a aimé , il a réputé
toute autre chole lui étre dommage , uniquement afin qu’il gagnae Chrift, &
il a regardé tous les priviléges & les avantages de la terre , comme de la fiente
& du fumierau prix de excellence de la connoiffance de Jéfus fon Sauveur ; &
c'eft ainfi que tous les enfans de Dieu I’ont aimé & Pont fuivi parmi les croix, les
oprobres & les perfécutions du monde. Je fai bien qu’on peuc dire facilement,
j’aime Jéfus ; mais I'aimer véritablement eft quelque chofe de plus grand qu'on
ne peut le dire , & cela n’eft pas fi facile a la &air & au fang, que dele direde
bouche, & en faire une profeffion extérieure de cérémonies. En vérité , chéres
ames , vous n'aimerés jamais ainfi Jéfus , que par la force de la Jumiére dece
méme Jéfus vous ne perciés & furmontiés les dehors méprifans qui Penvelo-
Fent. Pendant tout le tems que vous vous laifferés épouvanter par fa forme &
on aparence dégoditante , que vous craindrés les mépris & les oprobres de fa
croix , que vous vous arréterés aux jugemens fous & aveuglesdu monde, &
qu’enfin vous ne voudrés point, & n’embrafferés point fes maximes qui font
humiliantes 8 mortifiantes i la chair , il n'eft pas poffible que vous puiffiés ja-
mais voir a gloire, & que par conféquent vous puiffiés I'aimer : Vous aureés
beau d’ailleurs vous vanter de fa connoiffance , & dite que vous I'aimés. Qui ne
connoit point‘)éfus meprifé & rejetté du monde, quine le fuit pas, qui ne par-
ticipe pointa fa croix & a fon oprobre, & qui ne 'embrafle point avec toutce
qui le concerne , celui la ne peut pas I'aimer, parce qu'il ne peut pas voir la gloi-
re 8 le bonheur qui eft caché fous la forme meprifable de Jefus. Voyés donc,
ehers Auditeurs fi vous avés commencé 3 aimetgéfus » & file S. Efpritvousa
déja découvert les gloires qui font cachées fous fa croix ; fi vous avés jamais
fenti vtre coeur br%ler du defir de le pofléder, de le fuivre & d’avoir quelque
communion avec fa croix & fa mort, & fice Jéfus rtout rejerté & peu fuivi
?u’il eft du monde, vousa jamais paru aimable , de maniére que vétre ceeur fe
oit tourné vers lui pour le chercher , & pour ticher de le trouver & de le pof
féder 3 car ce font de pareilles ames que Dieu veut favorifer de fa venué dans
elles ; c’eft dans de pareillesames , que Dieu veut habiter; car ceft o Jéfus eft
aimé , que Dieu prend fon plaifir d’étre & d’habiter , puifque c’eft en Jefus que
Dieu prend fon bon plaifir , comme il I'a déclaré fouvent Matt. 3, & ch. 17. &
ce n'eft qu’en cebien aimé, que nous pouvons étre agréables , 8 fans lui nous
fommes des cloaques immondes,, des repaires de dragons & de ferpens, plitde
que des tabernacles de la Divinite.

2. Unfecond Caratére que Jéfus découvre de ceux dans qui Dien veut
habiter , Ceft qu'ils aient & gardent fa parole : Celwi qui & mes Commandemens ,
G lesgardey c'eff celui qui m'aime , & mon Pére Paimera &re. € fi quelqu’'sun m’ai-
me, il gardera maparole, Ce fontdeux chofes, qu'il joint infc’panblcme‘:’:t)
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Paimer & garder fa parole ou fes commandemens, il met comme une firite infaif-
lible de fon.amour, degarder fa parole, 8 comme un témoignage certain,
qu'on I'aime ; comme au contraire, celuiqui negarde pas fa parole , ne I'aime
point, felonqu’il le dit: celui qui ne m’aime point, ne garde point mes paroles, X%,
24. C’eft auffi ce que S. Jean remarquedans le 5. ch.defa 1. Epir. ¥ .3, Cleft
ict en quoi nous montrons 'amour que nous avons pour Dieu; c'eft quand
nous gardons fes commandemens ;. de forte qu'il eft impoffible d’aimer Dieu’
fans aimer, garder & pratiquer fa parole & fes commandemens , auffi eft il im-
poffible d’aimer & de pratiquer fincérement les paroles de Jéfus fans laimer.
Mais qu'eft-ce que garderles paroles de Jéfus? Les paroles de Jéfus font d’u-
ne méme nature que celuia qui elles apartiennent ; fa parole c’eft fa doctrine
célefte; fes maximes font faintes, pures, & divines; fon exemple & fa vie
font pleines d’édification, de vertus & de toutes fortes d’ccuvres de fainteté &
de piété, Garder fes paroles, c'eft aimer, aprouver, & admettre dans fon Ce que
cceurla do&rinede Jéfus, fes maximes faintes, 8 qui tendent 2 la mortifica- c'eft que
tionde la chair & de Ja nature corrompué, & fuivre & pratiquer avec fincérité g::gf: dl:
fon exemple d’humilite, depatience, de débonnaireté & de toute fainteté. Jafug.
Or il faut favoir queces paroles & ces maximes de Jéfus font des folies au mon-
de corrompu, & des jougs infuportables i lachair 3 Ce fontdes chofes incon-
nués 2 'homme charnet & naturel , comme toute la parole de Dieu le témoie
. Pour garder donc les paroles de Jéfus , il faut renonceraux maximes re- -
?:c;le’es & libertines du monde & de lachair, au torrent & au train de ce fiécle,
pour fuivre des régles & des maxintes qui paroiffent folles, quifont contrai-
res aux penchans de la nature, & qui n'attirent que du mepris & des croix &
ceux qui veulent les embrafler & les pratiquer ; Et pour cela il faut fans doute
un principe plus haut, que tout I'Efprit & toute la fagefle humaine, il faue .
PEfprit de Dieu.
Auffi remarqués, chéres ames, que toutes les maximes de Jéfus vone
aPintérieur , qu'elles tendent i cet Empire caché qu'il veutavoir furles cceurs;
1l veur fans ceffe par ellesretirer Thommede fa diffipation, 8 de fon état vae
gabond & extérieur, pour leramener dans foi méme , lui faire chercher & re-
marquer Dieu dans foi, le porter 2 prendre garde i fon coeur, 8 pour come
~mencer par 13 3 leretirer decette funefte chite qu'il a faite en quittant le créa-
teur pour entrer dans les créatures, Tout fe faic entre Jéfus & Fame dans le
fecret, 8 dans l'intérieur, point de pompe , point daparence extérieure,
rien qui flatcte Porgueil & I'amourpropre, rien qui nourriffe la nature dans
cette inclination qu’elle a pour le deﬁors & pour la vanité ; Auffi uneame qui
a tant foit peu de connexion avec Jéfus , fe fentiratobjours tirée de cecOté la,
elleremarquera totijours quelque chofe dans elle, qui veut laretirer de fes dif~
fipations, qui la reprend, & la chitie , quand elle s'évague & s'épin-
che fur lescréatures ; deforteque plusil y auradansuneame, defilence, de
Yyyy 2 Letraie
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retraite, de vigilance & d’gttention fur elleméme, plus fentira-t-elle de tran.
quillite & depaix ; mais au contraire rlus elle fe quittera elle méme pour s'¢-
vanouir au dehors fur des chofes inutiles , plus fentira . t-elle dedéfordre, de
trouble & d'inquictude, 8 auffi plus dedifficulte a 'accés au tréne de fon Dieu;
- Ce qui eft un témoignage que Jéfus , fes paroles & fes maximes font intérieu-
res , 8& quelles nefontconnués, geuées8aimees, que deceux i qui Jéfus
Jes enfeigne en fecret 5 de forte qu'il n’eft pas étonnant que des ames en cet état
foient inconnués, dégofirantes 8 rebutantes 4 'homme naturel qui eft tout
extérieur , quin'aime & qui ne fait de l'eftime, que de ce qui ade I'éclat, &

qui ne fait ce que c’eft qu'une gloire cachée & intérieure,
Laparole Mais produifons quelques unes de ces maximes & de ces paroles de Jéfus:
?:n{ﬂ%‘: En voici deux dont nous nous contenterons pour le préfent 5 la premicre eft
maximes, portéeen S: Matt.§. ¥. 3. 4. §. 6. oll nous voyons en quoi Jéfus Chrift fait
donton  confifter le bonheur de fes enfans, c'eft i &ure débonnaire, patient, & mi-
ﬁ?"“" féricordieux , & i etre perfecuté pour juftice 5 Bien-beureux font les pauvres
m‘;,’l‘::' en Efprit &r¢. Véritablement, voila une chofe bien i rebours de celles du mon«
quiprow- de, & c’eft 12 un bonheur bien extraordinaire , étre dans la pauvreté d’Efprit,
vent com- dans les larmes, dansla patience, danslafouffrance , & perfécuré , calomnie,
};”;:‘ ;““ injurié 8 rejetté; C'eft en vérité Ja un bonheur bien inconnu au monde, &
odrances q ne lui phairoit guéres; lanatureavectoute fa fagefle & fa fainteté ne fauroit
lanatu- trouverde plaifir dans un tel bonheur, au contraire de pareilles chofes lui font
se. des jougs & des mortifications dégoficantes; Lemonde & la nature cherchent
Jeur bonheur en toutes autres chofes , le monde aime paroitre avoir de 1'Efprit
& de la vivacité & dubon fens , il aime en faire montre , & s’attirer par Ii I'efti-
me & la gloiredes hommes , il naime pas étre un pauvre en Efprit, quifen-
tant @ mifére & fon vuide de touce fagefle, n'affecte & ne défire pointde paroi-
tre quelque chofe devant les hommes, mais cherche toutes ces richeffes en
. Dieu3; Lemondene trouveguéres de bonheur i étre perfécuté, injurié , re-
jerté & méprifé ; Mais il cherche & trouve fa fatisfation dans le repos &
dans les commodités delavie , A &tre dans lemondeavec tranquillité , 2 étre
aimé & confidéré des hommes, 2 pofféder leureftime & leur aprobation ; les
honneurs, les richefles & les plaifirs de la vie font ce qu'il regarde comme un
bonheur digne de fes recherches; C'eft pourquoi on voit que c’eft aprés ce-
Ja qu’il court, quec'eftcela qu'il defire, & que ce font ces chofes Ja qu'il ad-
mire & qu'il refpe@e dans ceux qui les pofiédent: Mais la maxime de Jéfus 8
de fon Evangile c'eft de trouver la richefle dans lapauvreté, lajoie dansles
larmes , laviQoire dansla patience & dans la douceur, & la félicité dans les
mMuvais traicemens & les perfécutions du monde. Il me femble , chers audi-
teurs, que nous devons bien voir a ceci , que les maximesde Jéfus ne font pas
bien revenantes 3 ka natore, & quiil faut avoir d'autres yeux que ceux de la

Mmfn voir & en découvris la beauté & ladoucsur, & pour Gmpon;
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3 les embraffer 8 i les fuivre. Une feconde maxime de Jéfus nous eft raportée
en S. Math. ch. 16. ¥. 24. Si quelga’sn , dit Jéfus , veut venir aprés moi , qu'il
remonce a foi-méme , qu'il charge [« croix fur [oi & me fuive. Renorcer A foi-méme,
Ceft renoncer i ce qui nous plait , & a ce qui flattece nous méme; c'eft renon-
cer & fon amour propre, 3 fon orgueil , i fon avarice , 2 fes apétits de vengean-
ce, i fes impatiences, & i tout ce en quoi 'homme fait voir qu'il fe met foi-mé-
me pour centre, & pour but de foi-méme, & prendre fa croix fus foi ; c'eft; au
lieu de cet amour de foi-méme , de cet orgueil , de cette avarice 8 de ces autres
paffions qui font du goéic de la nature , prendre & choificr 'humilicé de Jéfus 5
fa pauvreté, fa douceur, fa patience, fa débonnaireté & les autres vertus divines
qu'il a pratiquées lui-méme , qui font fans doute la croix la plus infuportable

a la chair, & fous laquelle elie trouve fa mort; & fa deftru@ion. Celui qui re-

nonce ainfia foi-méme , & qui charge cette croix de Jéfus fur foi, celui I le

ﬁli; » celui i fe conforme aux commandemens de'j]e’('us, celui A a fa parole
&lag

s arde , & montre par la que véritablement il I'aime & qu'il eft de fes dif-
ciples. :

Voyés , chers Auditeurs , voila une des principales difpofitions ol doit Nécefficé

&tre une ame dans qui Dieu veut habiter , il faut qu’elle aime, qu’elle aprouve, gFr“gf
& qu'elle pratiqueles paroles & les maximes de Jéfus. Il faut que parla lumié- G 2%
re du S. Efprit; elle ait apris quec’elt dans la pratique de cette parole,que fetrou- uneame
ve le vrai & le conftant bonheur , quelque génante & dégofitante que cetre pa- dansqui

role foit 3 14 chair, & quelque méprifable qu'elle foitaux yeux du monde. Mais Dicuveus

"comment fe trouvent vos ceeurs a cet égard » chers Auditeurs , étes vous bien

de ceux qui avés 8 qui gardés ainfi la parole de Jéfus? fes maximes de renon-
cement 3 vous mémes & i vos paffions, fes maximes d’humilic¢, de douceur
& de patience vous plaifent-elles ? Les aimés vous? Les embraflés vous? &
les pratiqués vousde rout vbtre ceeur ? En vérité, nous pouvons bien vous affd-
rerqu'il n’y a point d’ame qui ait tant foit peu d¢ Communion avec Jéfus, 2
1:i fes paroles & fes commandemens ne plaifent,, qui ne fouhaite de les gardes,
les voir accomplis & dans elle & parelle , & quine dife avee David : Fais
. "mei marcher dans les fentiers de tes commandemens , car 'y prens plaifir : Fe prendrai
mon plaifir en tes commandememens que j'ai aimés , méme §'éleverai mes mains vers ges
. eommandemens que j'ai aimés , & fe m'entyetiendrai de tes flatuts, P 119, ¥. 37
47. 48. Certes, chéres ames, fi vous trouveés que vétre ceeur n'ait point du tout
deplaifir en de parcilles chofes, & que vous ne cherchiés & n’aimiés que des
chofes rout-a-fait opolées i cesdivines maximesde Jéfus , que vbere amour 8&
vos defirs n'aillent que vers le monde ; C'eft fans doute une marque que vous
n'avés point , & que vous ne ?’dés point la parole _dev]e'ﬁls, & que vous n'éres
point de ces ames dans lefquelles Dien vett habiter. Voici Texhorration
nale i tous ceux dans qui Dieu veut fe révéler. Si vews vonlés étre des temples ds
Disn vivans , dans lefguels Disw habise , & aumilies defquels i cheming [elans {apre-
S Yy owefes
4
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meffe ; Sortés dumilieu Tenx o & vous en [éparés , me touchés & aucune chofe fouillée,
Cr alors je vous recevrai , je ferai vitre Dieu , & vous ferés mon peuple , je vous ferai
pour Pére , & vous me ferés pour fils & pour filles, dit le Seigneur Dieu toutpuiffant :-
2. Cor. 6. ¥. 16. 17. 18. Ol nous avonsl'explication dece que c'eft que gar-
der la parole de Jéfus ; c’eft fe féparer du monde & de {a fouillure & de fa cor-
ruption , fe nettoyer des fouillures de chair & d’efprit pour parachever fa fan@i-
fication en la crainte de Dieu, Ce font li les ames dans lefquelles Dieu veur venit
& ot il veut habiter : Ecoutes donc , chéres ames , qui defirés d’avoir le bon-
heur d’¢cre les temples de la Divinité, laiflés vous mettre par le S. Efprit dans
ces divines difpofitions ; car il ny a que I'Efprit de Dieu qui puiffe faire con-
noitre & aimer Jéfus & fes maximes , parce que ce font des chofes trop dégod-
tantes & trop mortifantes 3 la nature; c’eft 'Efprit de Dieu qui doit vous con-
duirei Jéfus, qui doit vous découvrir les myltéres de fa croix & de fon Ro-
yaume , & qui doit vous faire fentir la 5Ioire & la douceur dela parole & des
maximes de Jéfus, & c'eft ainfi qu'il prepare les ames i étre des domiciles agréa-
bles 2 la Divinité , & qu'enfuite on éprouve ce que C’eft quece privilége incom-
parable d’avoir Dieu dans foi.

Part. IL Mais voyons aoffi briévement , ce que c’eft que cette habitation de Dieu

S:ﬁq‘:fue dans une ame, & en quoi elle confifte. Jéfus-Chrift I'exprime dans nétre texte

cette habi- par ces paroles: Nous viendrons i lui  nous ferons nitre demenre ches lui 5 & jeme
tation.  déclarerai alui ¥, 21. 23. OU pour mieux découvrir la nature de cercte habita-
o - . tion , il faut faire ateention. 1. A celui qui habite, Jéfus-Chrift dic, mows, par
Sere 1. olil entend toute la fainte & adorable Trinité , Dieu le Pére, Dieu le Fils&
Celuiqui_ Dieu le S. Efprit; au¥. 21. il fait expreflément mention de foi , je me déclareras
habitec'eft 3 jyi: au ¥. 23. il fait mention du Pére, & mon Pére [aimera , & au ¥. 17. 26.
g;’;:el}‘i. & ailleursil parledu S. Efpric: Le S. Efprir que mon Pére envoyera en mon nom;ce-
sité. lui L fera avec vous , & en vous ; c'eft donc toute'adorable Trinité qui eft le glo-
rieux fujet qui habite & qui fait fa demeure dans un coeur qui aime Jéfus, com-

me la parole deDieu le témoigne encore dans d'autres endroits 2. Cor. 6. ¥.

16. Eph. 3. 17. Gal. 2.%. 20. 1. Cor. 6.%. 19.ch. 3. ¥. 19. ch. 3. ¥. 16,

C'eft ce qui reléve infiniment la gloire & I'excellence de ce privilége des enfans

deDiey 3 ce n'eft pas une foible créature,; ce n'eft pas un-Roi terreftre & mortel

qui prend , & qui fait fa demeure dans une ame fidéle, c’eft le Roi du Ciel, le
Souverain Monarque detoutes chofes , celui qui tient tout en fa main, i qui

toutes chofes obéiflent, & font foiimifes , le diable, les enfersyla mort, le mon-

de, lavie, les chofes préfentes & vifibles , & les chofes i vemr & invifibles ;

Avoir un tel hdte, loger dans foi ce Dieu fouverain, eft fans doute une gloire

& unprivilége qu’on ne peug pas exprimer;c’eft un avantage dont les ferviteurs

deDieu, & les Apdtres relevoient incomparableinent I'excellence,8 entiroient

de puiffans motifs pour porter les fideles, leurs difciples & leurs Auditeurs &
lafainteté, Ve [avés vouspas, difoitS. Paula fes Cainthiens, gue vous éres le mv;—

. " . ’ (]

\
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‘plede Dieu, & que le S. Efprit habite dans vous ; fi donc quelqu’un détruit le temple
de Dien ( par le péché ) Dieu le détruira s car le semple de Dies eft [ains 5 lequel vous
étes. 1. Cor. 3. ¥. 16. 17. &ailleurs , ne favés vous pas que vos corps [ont les mem-
bres de Chrift 2 Prendvrai-je donc lesmembres de Chrift , pour enfaire les membres d une
paillarde ? Ainfi w”avienne! & ne [avés vous pas que ves corps font les semples du S.
Efprit qui eft en vous , & lequel vous aves de Dieu, & que vous n'ésss pont & vous
mémes 2 vous éres done obligés de glorifier Diew en vitre corps & en vitre efprit qui
;fartimmm 4 Dieu 1, Cor. 6. 1§ - 20. Ah ! fans doute queletempled’un Dieu

i faint ne fauroit étre que faint , & qu'une ame dans qui Dieu habite fe fanti-
* fie & fe purifie , comme celui qui eft dans elle eft faint & pur ; en vérité, une
ame qui ne fe porte point de tout fon cceur i la faintété , & qui ne pare point de
plusen plus fon ceeur & fon ame & fon corps par toutes fortes de vertus , 8
d’ceuvres de fainteté, pour devenir un temple & un tabernacle de plusen plus -
agréable A cette gloricufe Divinité, ne fait ce que c’eft que le privilége de loger
Dieu dans foi , & ne I'a jamais eprouvé. o

2. Il faut remarquer la maniére dont Dieu habite dans les ames , elle eff qu:remar-

fans doute inexprimable. C'eft un myfiére trop profond pour pouvoir fetle- =5,
ment le comprendre ; qui ne voit done qu’il feroit impoffible de Ye décrire2 Ce- La manié-
pendant parce que la parole de Dieunous en trace quelques traits, il ne fera pas f¢ di::t :
inutile d’examiner de quelle maniére ce grand Dieu habite dans fes enfans 5 nows g6, )
wiendrons a lui , & ferons nbtre demeure ches lui. En quoi Jéfus-Chrift nous fait par raport
voir (a) que ce n’eft pas feulement par raporcifesdons & i fes graces, que la afoncllens
Divinité habite dans lecceur de fes enfans , mais que c’eft aufli par raporr a fon ©¢
effence 3 Ce ne font pas feulement les biens de Dicu , comme fon amour, fa gra=
ce, fa lumiére &c. qui font dansune ame fidéle, mais c’eft Dieu lui-méme quant
a fon effence éternelle & infinie. Jéfus-Chrift ne dit pas feulement, nouslui
communiquerons & lui donnerons nécre amour , & le comblerons de nos fa-
veurs , mais il dit , nows viendrons i lui , & ferons nétre demeare chés lui 3 de forte
qu'un enfantde Dieu eft non feulement rempli des biens & des graces de Dieu,
mais il eft rempli de Dieu méme, il le porte, & le loge dans foi , il eft uni 3 Jé-
fus fon gloricux Chef, comme un membrea fon corps, comme un farment 3
fon fep , & comme une Epoufe i fon Epoux ; il devient un méme tout avec lui,
& un m¢me Elprit avec Dieu , comme I'Ecriture fainte le témoigne en bien des
endroits 1. Cor. 6. ¥.17. Eph. 5. %. 30. 31. Jean. 1. ¥. §. & fur tout les pa-
roles de Jéfus , Jean. 17. ¥. 21. 23. fontvoir quel myftére profond , & quelle
gloire cachée il y a dans ce privilége des enfans de Dieu , quand il dit: A;n que
sous [oient un comme toi Pére esew moi, & moi em toi , afin qu'eux auffi foient un en.
ncus. Fe fuis en eux, & toi en moiy afin qu'ils foiens confommés en un, Certes, c'eft
une_gloire bien haute & bien digne d’'une ame immortelle, de pouvoir avoit
ainfi une fi heureufe communion & union avec le grand Dieu. Ah! pourquoi

€cs précicules ames capables d'une fi excellente dignité ne xeconnoiffent-clles
‘ poins
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point leur noblefle & leur grandeur ? Pourquoi n'afpirent-elles point i cette
glorieufe efpérance A laquelle elles font apeliées de pofléder un Dieu , 8 d’étre
uniesd lui qui eftle centre de la gloire & du bonheur d'une maniére fi particu-
liére? Penfons y un peu, chers Auditeurs, quelques miférables. que nous foy-
ons, quelques foibles & ‘quelques méprifables que nous paroiffions, nous

- fommes pourtant capables d’écre les temples & les Palais de la Divinité, nous
pouvons afpiret a la gloire d’cre en lui & lui dans nous, & d'éure confommés
en un avec lui ; certes, files ames penfoient un peu a ce bonheur , elles fecon.
duiroient d’'une maniére plus digne de I'excellence de leur Etre, & elles ne fe
proftituéroient pas 4 tant de différens maitres fi indignesdeles pofléder & deles
captiver. ,

}:?‘s“::é“:n_ Mais quand on parle de'habitation de Dieu dans uneame,8z defon union

tirla natu- avec fesenfans, il ne faue pas fe figurer une confufion de nature , ou une trans.

re humai- formation de la nature humaine enla nature divine ; la nature humaine demeus.

nc. re fans doute to(jours nature humaine ; mais ce qu'il ya, c’eft que la divine
Phabite;, la poflede, la remplit, anime , & eft comme I'ame de 'ame , & mé.
me de 'homme tout entier: §. Paul difoit que ce n’¢roit plus lui qui vivoit,
mais que c’étoit Chrift qui vivoit en lui ; Chrift étoit le principe de toutes fes ace
tions , 8z de tout ce qui fe pouvoit nommer vie en lui , fans que pourtant Paul
ait cefle d’¢treun pauvre homme fujet aux infirmités de la nature humaine , &
encore inquiétéde beaucoup de chofes qui le failoient fouvenir de fa fragilités
Cequiil eft bon de remarquer d’un cbté pour ne pas donner fujet 3 ceux qui
cherchent 'occafion de mordre & de taxer cequ'il y a de plusinnocent , & qui
fur tout dans de pareilles matiéres s'imaginent qu'on donne dans Penthous
fiafme , ils croient avoir beaucoup de prife, quand ils trouvent quelques expref~
fions qui ne parlent pas leur langage ils reprochent qu’on ne parle quede §'a-
bimer, & de fe perdre dans la Divinité , que de ne fe plus chercher , ne fe plus
fentir , mais fe laiffer couler doucentent dans I'océan infini de la Divinité com-
me dans fon centre, ils attriboent toutes ces expreffions i des perfonnes def
quelles ils ne les ont jamais ouies y 8 leur imputent des opinions & des fenti-
mens encore plus abfurdes, que les expreffions ne le portent. Il eft donc bon de
direce qu'on croit dans les occafions , & de témoigner fincérement de la vé-
rité pour 'amour de ceux que de pareilles imputations pourroient tromper. Je
ne fai 8'il y a eu des perfonnes qui aient crl que leur nature ait été changée en la
Divinité , mais ce qu'il y a de vrai, Ceft que fi la charité n’¢toit pas firefroidie,
& fi 'envie ne portoit pas les hommes i fe manger les uns les autres , on inter-
préreroit beaucoup de chofes en bonne part , & on leur donneroit un bon fens,
defquelles on ne tire pourtant que du venin & des héréfies : Luther a dit dans
un endroit qu'un vértable fidéle pouvoit dire : Fe fuis Féfm-Chrift s fans doute
qu'il ne veut pas I'entendre pat raport i la perfonne , ou 2 la fubftance méme de
Jéfus Chyift, mais feulsment quant & [a jultice ; au mériss , & 3,12 fainceté ds

' cc
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o Jéfus ; qui apartiennent fi proprement 3 un enfant de Dieu , qu'il peut dire’

qu'il eftregardé en celadevant le trdne de Dieu, comme sil éroit Jéfus méme
\ en fainteté , en juftice & en pureté 5 ’eft ainfi que Luther s'en explique enfuite:
Mais pourtant fi un autre avoit ditcela, il n'y auroit point eu d’explication qui
vallie, on P'auroit anathématifé & traité d'enthoufiafte & de fanatique : Mais
d’autre cdté il eft encore bon de faire cette remarque, que la nature humaine
demeure pourtant nature humaine dans les enfans de Dieu, malgré le glorieux
privilége qu'ils ont de porter Dieu dans eux; afin de lesavertir d’un c8t¢, qu'ils
ont encore une nature foible & pécherefle , tolijours encline au relichement,
A lafécurité & i la parefle , & qu'ils ont befoin de vigilance, de priére & de
combat , pour fe fortifier & s'avancer de plus en plus dans le fentiment heureux
de ce glorieux privilégequ'ils ont d’étre unis a Dieu : Etd'autre c8té qu'ils ne
fe laiffent pasaller au découragement, s'ils ne voient pas en eux ce qu’il femble
que cette union heureufe devroit produire dans une ame; il faue quils penfent,

~ - qu'ils ont encore une nature fouillée qui met beaucoup d’obftacles aux effets

& aux fuites de cetee habitation de Dieu dans eux ; de quoi fans doute ils doi-
wvent gémir , & pourtant ne pas perdre courage , mais laiffer avancer I'ceuvre de
Jeur E;tiﬁcation 8 purification par ce puiffant fondateur qui eft venu dans eux,
pour y écre affis comme un raffineur, afin de purifier les enfansde Levi Malach.
¥ 3.
3 b.) Ilfautremarquerque Dieu n’habite pas dans fes enfans d’une préfence
fimplement générale ; felonlaquelle il remplit les cieux 8 la terre, & felon la-
quelleil eft préfent 3 toutes fescréatures, puisque c'eft en lui qu'elles font,

qu'clles vivent, &qu'ellesfc meuvent A&. 17. ¥. 28. Mais d'une préfence pe préfen-
parnculiére 5 les expreffions dont fe fert Jefus le font affés comprendre 5 mows ce généra-

wiendrons alui, ce qui marque une venué & unepréfence felon laquelle il n’éroit
pasencore dans une ame, carce venin préfupofe un changement, fi non dans
Dieu, toutefois dans le fujet dans lequelil doit venir; Ceftd dire que I'ame
connoitra, verra & goltera d’une route autre maniére, qu’elle ne faifoit au-
paravant. La préfence donc de laquelle Dieu favorife fes enfans, ¢’cft une
préfence accompagnée d’amour , de grace, de manifeftation de fa charité & de
fa miféricorde, & destréforsinfinis debienveuillance qu'il a pour les ames en

éfus. Ileft biendans les autres créatures , mais ce n’eft que par fon concours
général ; il eft bien auffi dans les méchans , maisc'eft dansl'exercice de fa jufti-
ce8 de fa colére ; mais dans fes éliis il y eft dans I'exercice , & dans un conti-
nuel épanchement de 1a @amme de fon amour; deforte que ce grand Dieu eft
comme un feu, quifans changer de nature fond, nettoye, & purifie I'or ,
mais brfile & confume la paille & le chaime. D'ailleurs ce mot d'habiter, de
faire fademenve , emporte quelque chofe de particulier, il n'eft jamaisdit des

(b)

1l habite |

non feule-
ment d’u-

le, mais
‘une pr

fence pat-~

ticuliere
d’amour.

mechans , queDieu, ou quePEfpritde Dieu habite dans eux , “mais bien des

enfans de Dicu ; deforte que cotte exgreﬂ‘lon s how ferons wiire demenve chés
% :

‘l“"
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lui , marque une faveur particuliére, une manifeftation amoureufe, & enfin
quelque chofe qui fait voir Punion , lacommunion & la familiarité heuseufe
que les ames fideles ont avecla Divinité, :
(c). Enfin (c.) il faut remarquer que cette expreffion , noms ferons nbtre demenre
Iy habite ch4s 1ui, marque un état conlftant , une union ferme & flable de Dieu avec fes
o eoa enfans ; il lanomme une demeure, une habitation , un lieu derepos, qu'ila
me Maitre choifi poury fairefa demeure éternellement; Ce n'eftdonc point quelque chofe
& poffef- de paflager , Dicun'eft point dansune ame fidéle comme un paflant qui ne de-
feus. meure que quelques momens, ou qu’une nuit dans ureauberge. Maisily eft
comme le Maitre, le ptoFrie’taire & le Seigneur du logis qui y fait fa réfiden-
ce, quiyva& y vient i fon plaifir, quiyconduit, qui y gouverne, & qui
y ordonne toutes chofes ; Ce qui doit étre remarqué pour 'examen d’un cha-
cun denous. Sentir quelques mouvemens de I'Efpnt de Dieu , avoir quel-
ques attraits paflagers de fa grace, étre touché de temsen tems de quelques
rayons de falumiére , enfin éprouver quelques fois dans foi quelques mouve.
mens & quelques opérations extraordinaires , cen’eft pas encore avoir Dieu ha
bitant dansfoi; Il n’y a point d’ames 4 qui Dieu ne donne quelques pareils té-
moi%m;ges du défir qu'il auroit dela tirer de fes péchés & de fon impénitence ,
il paffe fouvent par une ame avec fes convictions , fes lumicres, fesattraits , &
différens mouvemens defon Efprit, mais il n’y eft que comme un paffant, il
n’y demeure pas, parce qu'il n’y eft pas regd & gardé ; parce que ’homme n'ai-
me & ne voit pas volontiers ces fortes de mouvemens dans lui, qu'il ne leur
donne point de place dans lui & ne s’y folmet pas 5 mais il les rejecre, il les é-
touffe & les néglige 5 deforte qu'ils fe perdent bientdt pour faire place aux
mouvemens criminels & charnels auxquels Pame fe plait, & ainfi Dieu ne
peut pas habiter & fixer fa demeure dans une telleame, maisil cft obligé dela
quitter; del'abandonner, & den’y étre que comme un paffant qui n'eft pas
- méme regardé d’un bon eeil : Mais avoir Dieu habitant dans foi, c’eft I'avoir
pour fon Maitre, ceftrecevoir fes lumiéres & fes inftru&ions , fe folmettre 2
fes ordres 8 i fes volontés, commeun fidéle domeftique, & employer tou-
tes les facultés de fon ame, & toutes les forces de fon corps & fes membres 3
{ exéc?ation des volontés de ce bon Maitre : Et ceft ainfi que Dicu habite dans

: es enfans.

1::}:;2 Mais voyons enfin dans ndtre troifiéme partic les fruits excellens & les
& les  avantagesincomparables qui reviennent 3 une ame de cette habitation de Dieu
fruits de  danselle ; fans doute qu'ils ne peuvent étre que glorieux, & pleins de felici-
e ba- ¢ & de bonheur pour une créature, Le premier fruit qui revient de cette habi-

Lofon2 tation, C'eftque Dieu enfeigne uneame danslaquelle ileft: 2/ vom enfeignera
qui fons . e e p . .

1. touteschofes. Dieu & fon Efprit n’habite pas dansune ame fans y rien faire, 8
Leprivile- & une des principales chofesqu'il y fait, c'eft del'enfeigner, del'inftruires 8
Be 9wt deloi donner besconfeils nécelfaircs » les avis & les lumiéres fGlulaires pour fo

con-



-

. -— ==

e e B e T

R

oW

WO e W 2 W R e W2

EI S )

3

w

1N

AW N TR

08 (731) &

conduire felon fes volontés. C'eft ce qui a érédans les Ap8:res de Jéfus, dans cee enfei-
une mefure abondante , & d’une maniere particuliére; Car le Saint Efprit qui guée de
habitoit dans eux , les conduifoit tellement dans la vérité, qu'il ne permettoic Dica.

pas qu'ils fe rompaflent 5 ce qui étoit néceffaire pourl'éeabliffement de la Reli-
gion de Jéfus dans le monde; mais ce privilége d’éere enfeigné de Dieu ne laiffe
s qued’étre commun A tous les enfans de Dieu , & A tous ceux qui ont le bon»
eur d’étre les temples du S. Efprit, felon que les faintes Ecritures le témoi-
goent : L'efprit prophétique avoit déja préditdans ancienne Alliance, que les
membres de ’Eglife évangélique feroient tous enfeignés de Dieu : Auffi tous tes
enfans feront enfeignés de I Eternel dit-il par Efaie chap. §4. ¥. 13. ceque Jé

~ fus-Chrift allégue Jean. 6. ¥. 45. pour prouver que nul ne pouvoit le connoitre

& I'embrafler en qualité de Sauveur, il n*éroit enfeigné de Dieu: Et S. Jeang
dans (a 1. Epit. ch, 2. ». 21. affdre de tous les vrais hdéles , qu'ils one regh ame
ontlion de par le Pére qui demeue en enx , & qui leny enfeigne toutes chofes 5 laguelle
onition eft véritable & non point menfonge ; de [orte méme qu'ils nont pas befoin qu'om
les enfeigne, Ce font lesexpreffions de ce divin Apdtre par lefquelles il reléve in<
comparablement I'heureux avantage qu'ontles enfans de Dicu d'avoir le S. Ef~
prit qui ferépand dans eux comme une divine on&ion , qui les éclaire, qui les
enfeigne, & qui les conduit , & toutcela par fa divine parole, 8 felon le fonde«
mentdes céleftes vérités qu’il a revélées dans les faintes Ecritures, en féelant,
en apliquant, 8 en réalifant ces vérités dans leur ceeur. Il faue étre dprés cela
bien aveugle pour croire , que quand on parle des enfeignemens & de lacon-

duite du S. Efprit envers fes fidéles , on prétende établir des révélations parti-
culiéres & extraordinaires , & qu'on veuille s’¢loigner desrégles de la parole de
Dieu. Non, on dit feulement avec la parole de Dieu Tue [ Efprit témoigne , que
UEfprit eft la vérité, 1. Jean. 5. ¥. 6. C'eft-i-dire que le S. Efprit habitant dans

le ceeur témoigne que PEfprit qui patle dans les écritures eft Ja vérité; c’eft un

feul & méme efprit qui fuit todjours les mémes vérités , qui n'en éeablit point

de nouvelles dans fes enfans , quia tofijours été leméme , & qui lefera jufqu’a la

1a fin , conduifant , animant & enfeignant fes enfans pat fa parole, par fa lumié-

re & par fes mouvemens felon fa volonté,

Ainfi c’eft un desprincipaux fruits 8 avantages que les fidéles ont de I'ha-
bitation de Dieu dans eux, que d’en étre enfeignés;glorieux fans doute & in-
comparable privilége ! que d’avoir & de porter dans fon ceeur un tel do&eur 8¢
un tel confeiller auquel on peut fans ceffe aller demander confeil , & avecle-
guel on peut communiquer tous fes fecrets & tout fon état ; c’eft un avantage

ans le monde d'avoir I'amitié & de pouvoir jouir des confeils, des inftru&ions
&8¢ des bons avis d'un homme fage, éclairé & expérimenté dans les affaires =
Maisc’eft fans doute quelque chofe de bien plus confolant 3 un enfant de Dieu,
de pouvoir jouir del’amiti¢ , de la familiaricé de celui qui eft Ja fageffe méme &
d’en recevoir les confeils, Quelle grace que d'ofer s’aprocher de Jui! de venir
: : Z2222 ‘ épancher
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épancher fon cceur en fa préfence, de lui venir découvrir fon état , 8 de rece-
vois la deflus fes confolations , fes inftru&tions & fes lumiéres. Servés vous
donc, chéres ames , qui avés quelque témoignage de habitation de Dieu dans
vous, fervés vous bien de ce glorieux avantage , venés fouvent i ce Dieu par
des retours frequens fur vous mémes , par des converfations familiéres avec lui,
vénés lui parler dans vos priéres , venés vous plaindre devantlui , & lui expo-
fés toutes vos néceflités, vos angoifles , vos difficultés , vos combats & vos
affliions ; tournes vous vers lui, interrogés fa bouche, écoutés les réponfes
qu'il vous donneraj il fera connoitre & fentir 3 vétre ame en bien des ma-
niéres ce qui luieft néceflaire, il touchera vétre caeur , il 'éclairera , il lui par-
lerafelon fes néceffités , il Pinclineraot il voudra, & enfinil vous enfeignera
le chemin que vous devés tenir ; & méme dans les chofes de cette vie , 8& dans
toutes les petitesaffaires d'ici bas il ne veut pas vous refufer fa conduite & fes
enfeignemens. Ah! qu’une ame feroit heureufe i elle poffédoit ce doux privilé-
ge» & fielle favoit bien s’en fervir, fielle favoit bien écouter la voix de Dieu,

- pour fe conduire en toutes chofes felon fes volontés , elle éprouveroit efficace-
ment l'accompliffement de cette précieufe promefle que Dieua faite il y a d¢ja
longtemsa fesenfans. Fe te donnerai entendement, & t'enfeignerai le chemin que
8% dois tenir , €& te guiderai de mon ail, Pf, 32. ¥. 8.

Mais quel malheur de n’étre point conduit 8 enfeigné par ce divin Doc-
teur,de n’étre conduit que par fes propres mouvemens , par lefprit du monde &
des paffions , & méme par Vefprit d’erreur & de ténébres ! Quel malheur d'étre
abandonne i {oi-méme & a fes propres lumiéres : Ah! les pauyreshommes aveu- *

les croient pourtant étre aflésfages pour fe conduire , & méme pour conduire
es autres , {ans qu'ils aient pourtant jamais éprouvé ce que ¢ eft que d’étre con-
duit & enfeigné par cetre lumiére écernelle, & par cette fagefle celefte. Les mi-
férables ames charnelles 8 mondainesqui ne veulent pas fe laiffer conduire par -
1a lumiére de Dieu & par fon Efprit ne reconnoitront que dans I'Eternité, quel
malheur incomparable c’eft que d’étre horsdes foins & hors de la conduite aima-
mable de ce bon Maitre, elles verront alors comment elles auront fait chdre fur
chdte , & comment elles auront chopé en toutes chofes , quoiqu’elles aient crfh
&trebicn fages & prudentes, Un enfant de Dieu ne demande rien avec plus d'inf-
tance , que cette continuelle conduite de I’Efprit de Dieu , & ces enfeignemens
falutaires de la lumiére divine ; il dit avec David : Etermel fais moi connoitre tes
wo)es, enfeigne moi tes [enciers , adreffe moi en ta vérité ¢ wenfeigne 5 car tx esle
Dien de ma délivrance , je m'astens 4 soi tous le joxr. PL, 25.%. 4. §. Fais moi con-
woirre le cBemin par lequel j'ai & cheminer 5 enfeigne moi & faive ta volonté, & antant
que tu esmon Diex , que ton bon Efpric me conduife comme par un pass uniPL 143. ¥.
10. Ah ! une ame qui fent fon aveuglement , fes ténébrés , fes égaremens & les
continuecls écarts que La nature & la faufle lumiére de fon propre coeur venleﬁ
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Iui faire prendre , fofipirers ardemment aprés la conduite de Dieu , 8 apris les
inftru&ions & les enfeignemens de la fagefle célefte.

Un fecond avantage que les enfans de Dieu retirent de la communion ., 4.
qu'ils ont avec Dieu, 8 del'habitationde Jéfus danseux, c’eft la paix. Fe vous oo
baiffe la paix , je vous donne ma paix. Entre deux parties qui font en guerre il
n’y a point d’'union ni de communion ; Dieune peut pas habiter 8 s'unir avec
une ame , qu’il ne lui donne fa paix, & qu’il ne I'aflire de fa grace & de faré~
conciliation avec lui , & méme cette venué de Dieu' & de Jéfus dans une ame
eft un gage 8 un témoignage de paix , c’eft par ol le grand Dieu témoigne qu'il
n’a plus de colére & de haine contre une ame, que toutes les caufes qui les divi-
foient font levées , & qu'il n’y a plus rien qui rende une ame défagréable i fes
yeux , puifqu’il s'aproche d’clle d'une maniére fi particuliére , {1 étroite & fi
amoureufe , qu'il veut bien venir habiter dans elle. En venant dans elle, iklui
aporte la paix, il lui donne le baifer de fa paix , il lui dit, Paix ze foir, Quand
Dicu vient dans elle, il s’y éleve donc dans fon cceur un grand fond de paix
mais de paix célefte, de paix divine & fpirituelle que Jefus apelle fa paix  je
wous donne ma paix , car c'eft Jéfus qui eft auteur de cette paix , il eftle média--
teur qui faic la paix entre Dieu & 'homme, qui les raproche, quiles reconci-
lie ; & qui les remet en amitié & en union I'un avec l'autre, parce qu'il ote la
paroi mitoyenne qui eft lc péché , qu'il fatisfait a lajuftice de Dieu, qu'il btele.
péché, qu'il 'expie , qu'il en délivre 'homme, qu'il I'en lave dans fon fang s
& qu'ainfi il le rend capable & digne de fe raprocher de Dieu, & de rentrer dans:
fon Alliance 8 d’¢tre fon confédéré. Cette paix de Jéfuseft. véritablement éra-
blie dans le ceeur , quand la Divinité y vient habiter , quand elle vient repren-
dre fon logement dans Thomme comme auparavant, & qu'elle fait de lui fo
Palais, fon lieu derepos & fon habitacle ; Ceft alors qu’une ame eft puifflamment
affiirée qu'elle eft reconciliée i Dieu par Jefus, & qu'elle a la paix de Jéfus;
ceft ce qui calme les craintes & les agitations de la confcience, C'eft ce qui fait
taire les accufations du diable , du péclsaé & de la loi , & enfinc’eft ce qui met
une ame dans une heureufe aflirance de grace devant Dieu ; mais cette paix de
Jéfus n’eft pas comme la paix du monde , je ne vousla donne point comme. le monde:
ladenne 5 1a paix de Jefus c’eft une guerre contre le Diable , le péché & ‘le mon-
de; ceft une paix qui eft combatué par ces ennemis, & dans laquelle un enfant
de Dicun’apasbeaucoup i fe prometre de tranquillité & de repos felon la chairs
au lieu que Ja paix eft unaccord avec le péché, avec la mort & avec le fépul-
cre 5 ceft une fécurité charnelle dans laquelle une pauvre ame a la paix avec des
ennemis qui la perdent , & qui la damnent , & dans laquelle elle fait fans ceffe
la guerre a Dicu , fouvent fans le favoir. La paix du monde eft un aquie(ce-
ment dans les vanités & dans les profpérités de la terre; C’eft Famiti¢ des hom.
mes , leureftime, leur aprobation; c’eft en &tre aimé , favorifé, & aprouvé 3
Ceft avoir les commodites dela viefans croix , fanscombat, fans mortification
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& fans renoncement A foi-méme & 1 fes paffions. Voild "comment l¢ monde
donne fa paix , voili quelleeft la paix qu'il donne 2 fes adhérans, mais hélas!
une malheureufe paix qui eft fuivie d’une deftru&ion 8 d’une ruine éternelle.
Mais la paix de Jéfus n’eft pas une telle paix , c'eft une paix du cceur, parls-
quelle 'ame aquiefce en Dieu & en fa volonté malgré toutes les agitations
-qu'elle pourroit avoir d'ailleurs & intéricurement , & extérieurement , quand
méme elle auroit combat par dehors 8¢ crainte par dedans. '

Ces effets Unechofe que nous devons encore remarquer pour conclufion , c'eft que

& cesfui-
tes ne font °
as tod-

ces fruits de I'habitarion dans un caeur étans tout intérieurs & fpirituels, les
ames encore peu avancéesdansla grace, & encore envelopées de beaucoup d'in-

joursbeau- firmités 8 d'ignorance, qui ne font point encore accotumées 4 cetre conduite

eoup fenfs
bles.

= de Dicu fi inconnuéa la nature, ne les comprennent point, 8 ne les éprouvent
pasencore dans leur vraie réalité, elles n’en connoiffent pas le vrai ufage & le vé-
ritable but ; elles ont de la peine afe retirer dans leur ceeur pour s’y laifler enfei-
gner deDieu, elles ne quittent pas facilement I'extérieur,ol clles trouvent plus
de golit & de nourriture pour leur proprieté, Voici les difciples dans ndtre
texte , qui , malgré les douces & les confolantes inftru&ions par lefquelles Jéfus
vouloit les faire devenir plus fpirituels , ne peuvent pourtant fouffrir, quela
douce préfence de leur aimable Maitre leur foit dtée ; vous avés oui, queje
vous ai dit, je m’en vai_pour enfuite revenira vous avec une plus grande &
une plus particuliére effufion de mes graces dans vous. Mais ils ne compre-
noient pas cela , cela les rempliffoit de triftefle & d’abatement ; c’eft pourquoi
Jéfus qui voyoit bien leur écat, ajolite ; i vous m'aimiés , vous [eriés certes joyeax
de ceque j'ai dit , je m'en vai au Pére. Si vous m'aimiés d’une maniére plus pure
& plus degagée de votre amour propre corrompu , vous feriés bien aife de voit
que je prens a coeur de vous tirer au Pere , 8¢ de vous mener dans une plus par-
ticuliére connoiffance & expérience de fon amour,8 dans une plus étroite union
avec Jui. Voila ce qui arrive fouvent aux ames commengantes , elle ne peuvent
fouffrir que Jefus leur 6te cette préfence douce & confolante , ces fentimens de
tendrefle , ces godts, ces attraits , & ces épanchemens qu’elles trouvent dans les
dévotions extérieures ; elles ne peuvent pas comprendre, qu'il faut entrer plus
intimement dans le Pére,, qu’il faut fe retirer dans fon ceeur pour s’y laiffer en-
feigner de Dieu, poury écouter fa voix & fes inftrutions. Pourtant {éfus ne
laiﬁ'e pas que de leur faire connoitre 8 de les avertir que c'eft 3 quoi I'habitation
de Dieu lesapelle , qu'il faut qu'ils fe retirent avec Dieu dans eux mémes poury
converfer avec lui ; & que la paix qu’il leur promet, & qu'il veut leur donner
n’eft pasune paix du monde, que ce n'eft pas un érat de fecurité 8 de faux repos
charnel , ni un écat exemt de croix & de combat; au contraire que c’eft une paix
ui quoi qu'infiniment avantageufe leur attire pourtant fur les bras beaucoup
‘ennemis contre lefquels ils auront tofijours 3 combattre , pendant qu'ils vous
‘drontavoirla paixavec Dieu, Le meilleur partidonc, chéres ames, que nqons
: puiffions
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puiffions prendre,fi nous afpirons i une douce & i une heureufe union avec né-
tre Dieu , c’eft de nous abandonner 3 Jui, & de nous laiffer conduire parlui;
ceft de le laiffer étre le maitre de nos coeurs , & de lui fodmetere nos affe@ions
& nos inclinations , & de ne fouhaiter que d'étre les organes defa gloire & de
Texécution de [es adorables volontés. Une ame qui sabandonne ainfi 2 lui,
Dieu faura bien établir fon tréne dans elle, il faura bien I'y affdrer , & I'y fondes
pour tofijours ; il fe fera connoftre i elle d’'une maniére qui 1a comblera de gloi-
te , de bonheur & de félicité plus qu’on nefauroit le dire ni Fexprimer. Le Sei-.
gneur Jéfus, qui cherche avec tant de foin de vous mener i ce centre de paix
& de bonheur, vous y tire puiflamment ! qu'il vous fortifie dans ce que vous
avés déja de fa grace!qu'il vousaffermifle,qu’il vous établiffe & vous fonde enfin
inébranlablement dans une heureufe union avec lui, qui s'étende jufques dans,
toute 'Eternité. Amen ! .

L ——== |
§.N.D. N. 1. C. A

Prédication pour le Dimanche de la Trinité,
fur le 3. chap. de S. Jean. ¥. 1.-15,

TEXTE:

]Can. 3. 70 I~ ls.

- W. 1.0rily avoit un homme d'entre les Pharifiensnommé Nicodéme I'un des prine
sipaux dentre les Fuifs,

X. 2. Celui ci vint de nuit & Féfus , & lui dit : Maitre , nows favons que tx es un
Dodenr venu de Dien ; car nul ne pent faire ces fignes que tu fais , fi Dien n'eft
avec lni, :

. 3. Féfus répondit , & Ini dit : En vévité , en vérité, je te dis, fi quelqw’'sun w'eft
wéde noveau il ne peut voir le Royaume de Dicn.

®. 4. Nicodéme lui dit , comment [ homme peut-il naitre quand il oft vienx ? Pente
dentrer de nonvean as ventye de & Mére & naitre 3 '

¥ §. Jé/m répondit s en vérité , en vérité , jete dis, fi quelqn’un w'efi né d'ean &
&efriz , il ne peut entrer an Royanmede Dien.

¥. 6. Cequi eft néde lachair, eft chair 5 ce qui oft né delefrit eff efprin.

¥ 7. Ne tétonne point de ce que je tai dit 5 il vows faur naitre de won-
veas.

. 8. Le vent fouffle od il vent & tu en emsens le fon, mais tx ne fais SoR il
vient s i ok il va ; il en eft deméme de tout bomme qui eft né de [efprit.

¥. 9. Nicedéme répondit , & Ini dit ,comment [¢ pesvens faire ces chofes?
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